
    San Diego-Imperial Area Committee 
2650 Melbourne Drive, San Diego CA 

Acta de la Junta del 15 de Marzo del Comité de Área                   
                                       
 
Junta Llamada a la  Orden 

El Comité fue llamado al orden a las 7:00 pm por la Coordinadora Jane G. empezando con un momento 
de silencio y seguida por la Oración de la Serenidad, luego con la Declaración  con la Unidad de AA. Los 
12 Conceptos fueron leídos en inglés por Renee y en español por Pedro 

 
Introducciones y Cumpleaños de AA, Reglas Para Votar 
Los MCDs y Coordinadores nuevos se  presentaron por sí mismos. Se celebraron los cumpleaños desde 
la junta de marzo del Comité. Jane explico las procedimientos operacionales y para votar. 
                      . 
Pasar Lista   

Monty C. Registrador  del Área, pasó la lista del Comité y declaró que los requisitos para un quórum se 
habían satisfecho. Ausentes: MCD Dist. 12, Coord. Literatura, Coord. GSDYPAA, Coord. NSDYPAA, Coord. 
Del Concilio Coordinador, Oficina Central Hispana, Intergrupo NC (español), Intergrupo NC (inglés)     
Hubo  quórum con 22 Grupos  representados por MCDs, o  MCDs Alternos , 10 Oficiales y 9 
Coordinadores de Comités.  
 
Aprobación del Acta del Comité del Área: Roxanne R., Secretaria 

El acta está disponible en formato digital. Si Ud. no recibí el acta de febrero 2012, por favor contacte la 
Secretaria del Área y ella le enviara una copia vía correo electrónico.”MSP” aprobara el acta de marzo 
2012 como han sido sometidas 
 
Reporte del Tesorero: Arturo L., Tesorero 

 Reporte por Escrito 

 Pidan a sus grupos que entreguen sus contribuciones este mes 
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Informe Financiero 

 
 
 
 

             Diciembre             
2011 

 
 
 
 

    Saldo a Final de        
Año 

 
 
 
 

Presupuesto 2011 

 
 
 
 

             Variación   

Contribuciones de Grupo: 2,323.71 29,481.10 37,959.00 -8,477.90 

Contribuciones Individuales: 138.93 1503.73 0.00 00 

Contribuciones de Distrito: 00 351.04 0.00 00 

Contribuciones Totales: 2,462.64 31,335.87 37,959.00 -6,623.13 

Gastos presupuestados totales 2,813.60 00 37,959.00 00 

Contribuciones menos los gastos 
presupuestados: 

-350.96 00 n/a n/a 

Gastos sin presupuestar totales: 219.56 1,919.30 1,506.96  

Total de Gastos: 3,033.16  37,959.00 166.26 

Contribuciones menos total de gastos -570.52  n/a n/a 

Balance final del mes anterior: 10,064.28    

Efectivo disponible: 9,493.76    

 



                                        CALENDARIO MAESTRO    Marzo 2012 
           No todos los eventos de servicio general marcados en negro son patrocinados por el Área 8, aparecen sol con 

fines de planificación 
  

 

Reporte del Delegado: Tom M. 
Sera presentada a la Conferencia General de Servicio No. 62 la moción del Consejo General de Servicio 
que presento Tom.  El delegado enfatizo la importancia de pasar esta información a sus RSG para que 
podamos conversar en la asamblea sobre los temas mencionados. 
 
Taller de la Conferencia de Servicio General: El titulo del taller de la Conferencia de Servicio General es: 
Seguridad en AA: Nuestro Bienestar Común.  Se necesita profundizar sobre este tema de parte de los 
miembros del Área 8.  Todos los delegados contestaran las siguientes preguntas:   
 -Como podemos hacer que nuestro Grupo Base sea un lugar accesible y de un ambiente de     
              bienvenido? 
 -Como puede apoyar el apadrinamiento en mantener seguras nuestras juntas de AA?   
 -Siguiendo las Tradiciones, como podría tratar los siguientes asuntos: 
  -Conducta que interrumpe la junta 
  -Actividad ilegal 
  -Conducta inapropiada hacia los nuevos que pueden ser vulnerables (paso “13”) 
  -Emergencias (heridas, accidentes, incendio, etc.) 
Favor de comentar este mes el tema y las preguntas con tu distrito y los miembros de los comités y 
pregúntales si podrían motivar a los grupos a hacer comentarios.  Habrá un micrófono abierto en la 
asamblea para comentar sobre este tema para que el Delegado pueda recolectar los puntos de vista de 
los grupos. 
 
 
Reporte del Delegado Alterno:  Dean B.----Gracias a los grupos que patrocinaron los Talleres de Pre-
Conferencia.  El 9 de junio es el Día de Campo “Picnic” del Día de la Unidad.  En la asamblea de área hay 

Sesión de Compartimiento de MCD de 4 
Áreas  

Áreas 5, 8, 9, & 93 Feb. 12 2012 10:00a Área 93 

Talleres  de Pre-Conferencia Dists 2,9,12,3,6 & 8 Feb. 24-28 2012  TBD 

PRAASA Área del Pacífico 
 

Región del Pacifico 

Marzo 2-4 2012 12:00a Área 72 Western Washington 

Taller de Meditación Dist 14 Marzo 10 2012 9:30 a The Centre Hillcrest 

Amadrinando Mujer a Mujer  Marzo 17 2012  Chula Vista 

Desayuno de Tradiciones del Condado 
Norte 

North County 
Intergroup 

Marzo 25 2012  Camp Pendleton 

Asamblea de Pre Conferencia Dists  5, 14 , 18 & 12 Marzo 31 2012 8:30a El Cajón -Reagan Community Center 

 Picnic de Primavera Dist 13 and 21 Abril 1 2012 9:30 
am 

Lake Miramar 

Convención de Primavera  de San 
Diego 

 Abril 5-8 2012  Town and Country Resort- San Diego 

Conferencia de H&I  So Cal H&I Abril 13-15 2012  San Diego – Bahía Resort 

Conferencia de Servicios Generales OSG Abril 22-28 2012  New York 

Informe del Delegado Asamblea  (Post 
Conf.) 

Conferencia)  

Dist 16 & 23 Mayo 19 2012 8:30a Encinitas Community Center 

Día de la Unidad Área 8 Junio 9or10 2012  TBD 

Foro Regional OSG Sept. 14-16 2012  Fairbanks, Alaska 

Asamblea de Negocios del Gran Día Dist 4,11 & 15 Sept. 22 2012 8:30a Torrey Pines Christian Church-La Jolla 

Convención del Sur de California  Sept. 28-30 2012  San Diego 

Asamblea de Noviembre  Dist 3 & 21 Nov. 17 2012 8:30a TBD 

Roots Comité de Archivos  Nov. 18 2012 2:00 p Torrey Pines Christian Church –La Jolla 



boletines para este evento.  Se necesita ayuda en las juntas de plantación.  A continuación ver la 
programación.   También necesitamos moderadores (que no estén afiliados directamente con el Comité 
de Área 8).  Estuvo “lo máximo” PRAASA este año.  Asistieron muchos de nuestra Área y algunos fueron 
expositores.  Tomamos muchas cosas de PRAASA – sobre todo que nos falta mucho por aprender.   
Programación de Juntas de Planeación para el Día de Unidad: (la junta dura 1 hora). 
Sábado, 7 abril 9am Programa Final 
Miércoles, 18 abril 6pm Doblar y etiquetar 
Sábado, 5 mayo 9am Revisión de Detalles Finales 
Sábado, 2 o 9 junio 9am Ensayo en el lugar donde se llevara acabo el evento 
Oficina Central de San Diego – 7075 Mission Gorge Rd. #B, San Diego, CA  92120 
 
Reporte de Coordinador:  Jane G. 
Recordatorio, esta enfermedad es tan activa y mortal como siempre.  Dando seguimiento del mensaje 
del mes pasado con respecto a los grupos “oscuros” (grupos que no tienen un RSG activo) compartió 
Guy sobre como su distrito realiza una visita a un grupo. 
En el Distrito 3, dice Guy que las visitas grupales han sido moderadamente exitosos.  Recientemente 
visitaron a 2 grupos y lograron conseguir un RSG.  Utilizan literatura aprobada e hicieron un aviso en las 
juntas.  Llevan un boletín que fue concebido y creado por el distrito.  Llevan un paquete que contiene un 
boletín recordatorio de las juntas del Distrito 3, una hoja con el “pie chart”, junto con el boletín del RSG.  
Quizás platiquen antes con el secretario de la junta.  Vamos en parejas y somos muy positivos y nos 
presentamos con el secretario y pedimos tiempo al final.  “Avísales que son del distrito y tienen 
información para entregar.  Si nadie acepta la posición de RSG dejamos la información con el secretario.  
Nos quedamos al final para contestar preguntas.  Decidimos antes a cuales de las juntas vamos a visitar 
y “dividimos y conquistamos.” También comento Guy que se discute cada parte de la junta del distrito 
como – que estaban planeando y como iban las cosas.  Hay material de servicio que hace la pregunta, 
“está tu grupo enlazado al grupo total?”  También llevan los formatos “El grupo nuevo” y “Cambio de 
Dirección” a la junta. 
 
Actualmente no tienen formatos traducidos pero se está trabajando sobre eso.  Puede que haya 
oposición, sin embargo es cuestión de tomarlo con calma.  El mejor remedio es la conversación.  
Preséntate y veras que funciona. 
Nos recordó la Coordinadora que si conseguimos que los RSG asistan a las juntas del distrito, las cosas 
sucederán por sí mismo. 
Necesidades: 
 -Interpretes “ASL” 
 -Interpretes al español 
 -Voluntarios para el Comité de Traducción – Ingles al Español 
 
Favor de pedir a las personas interesadas que se comuniquen al Coordinador de Área al 
chair@area8aa.org 
Junta de Comité de Área   
Se reúne el jueves 3º de cada mes el Comité de Área de 7-10pm.  Lugar:  2650 Melbourne, San Diego, CA 
. Todo miembro de AA es bienvenido.  Para incluir algún tema en la agenda, favor de comunicarse a:  
chair@area8aa.org para iniciar el proceso.  Si es necesario, tu petición o propuesta será dirigida a uno o 
más de los comités temporales de nuestra Área.  La junta de Comité de Área y todas las juntas de 
Servicio General están abiertas a todos los miembros de AA. 
Reporte del Coordinador Alterno: Mike: Ningún Reporte 
Reportes del Comité de Liaison 

mailto:chair@area8aa.org
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 Consejo Coordinador: Rick:  SDAACO@aol.com 
 Reporte del Comité Administrativo: El libro de este mes es:  Experience, Strength and Hope. 
Resumen de Estados Financieros de enero 2012: 
a.  Ingreso neto de feb. 2012: $417.95 
b.   Ingreso neto de “año a la fecha” para 2012: $838.84 
c.  Contribuciones individuales y grupales: $9,671.22 
d.  Ingreso de venta de literatura e interés bancario: $2,003.78 
e.  Gastos totales de oficina y comité: $11,257.08 
 
Reporte del Gerente: 

1. Libro del mes de marzo:  Experience, Strength and Hope (testimonios de 1ª, 2ª y 3ª 
ediciones del Libro Grande)  Oferta: $6.00, precio normal: $7.00.  Libro del mes de abril: 
“AA Comes of Age.”  Oferta: $7.50, precio normal: $8.50. 

2. Se termino la auditoria del 2011.  Estará disponible la hoja de balance en el “Coordinator 
Newsletter” de abril.  PDF disponible al solicitarlo. 

3. Oficina Central ofrece certificados de regalo con incrementos de $10 y $25. 
4. “Coordinator Newsletter” disponible gratis por correo electrónico.  Envía un correo al:  

sdaaco@aol.com o llama 619.265.8762.  Tema de mayo:  Trabajando únicamente los 
pasos 1 y 2.  Se aceptan artículos. 

5. Copias en papel están disponibles en la Oficina Central.  Actualmente se envían 1,400 
por correo electrónico.  

Comité de información Pública: Proyectos actuales:  

1. Investigación de “flipcharts” en Programa de PowerPoint (con USB) para apoyar al que 
da platicas públicas. 

2. Patrocinar un puesto en mayo para la Casa Abierta de SD County Probation Juvenile 
Hall. 

3. Co-patrocinar un puesto con el Intergrupal del Condado Norte para la Feria de Del Mar. 
4. Enviando cartas a las Casas de Retiro con una tarjeta postal para responder. 
5. Solicitando grupos voluntarios para patrocinar un “rack” para una escuela con una 

donación de $20.00 

Intergrupal del Condado del Norte: Janine:  Nadie se presento. 
Intergrupal del Condado del Este: Gary: Nos reunimos el tercer martes de cada mes.  Suministramos y 
entregamos literatura a los grupos e individuos.  Se envió un representante al Taller de Pre-Conferencia.  
Visita nuestra página web:  www.eastcountyaa.org  
 
Oficina Central Hispana: Nadie se presento. 
Oficina Intergrupal del Condado Norte: Malacio, Coordinador, reporto. En esta oficina tenemos 24 

grupos y 5 comités. Tenemos un local nuevo: 830 E. Vista Way, Suite 116, Vista.  Se reúnen cada 
semana.    

Oficina Intergrupal Sur, Chula Vista: Alicia: Junta del Martes, 7:30-9pm, Visitamos grupos dos veces 
por semana. Casi todos nuestros Comités están llenos. 

GSDYPAA: Nadie se presento. 
GJAANSD: Alexis: Nadie se presento.  
Naciones remotas: Jeff S, (Coordinador) reporto: Investigando el proyecto del folleto original                 

“Caminos hacia la Recuperación” y siguen adquiriendo detalles. Un miembro del comité visito el 

mailto:SDAACO@aol.com
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grupo “One-Two-Many” de Mesa Grande y encontró que las junta siguen activas.  Soboba apoyo a 
Mesa Grande será reciprocado. El comité se reúne en bases temporales en el Centro de Comunidad 
en Pala todos los lunes. Usan “Viejas” como referencia para oradores en Pala. (jestruve@san.rr.com) 

 
Informes del Distrito. 
Distrito 1: Blaine: Planeando un taller con comida y música para el 24 de Abril 2012 en la nueva                  

“Community Church”  en Vista. Los talleres se concentraran en tres áreas de controversias en 
A.A.: 13avo Paso, Tarjetas de Corte y asuntos de afuera. Habrá una breve introducción de los 
tópicos, discusiones de mesa redonda y un sumario seguido por un buen divertimiento.   

Distrito 2: Wilma: El Comité del Distrito cubrió todos los 8 temas de la Conferencia.  
Distrito 3: Guy: Dio un detallado reporte de grupo en las visitas a los grupos que no tienen “RSG 

representación”. Vean el reporte del Coordinador. 
Distrito 4: Michelle: Cambio temporal del lugar de juntas, cubrió los temas de la agenda de la 

Conferencia y animo a los RSG a llevar información a sus grupos. Planeando la Asamblea de Área  
para Septiembre con el Distrito 22.  

Distrito 5: Vince: Planeando para la próxima Asamblea. Necesitamos el apoyo de voluntarios y/ o 
finanzas.   

Distrito 6: Renee: Se discutieron los temas de la pre-conferencia de la Asamblea, se motivo a los RSG’s 
nuevos para que atiendan.   

Distrito 7: Richard: MCD alterno mandara los temas de la Conferencia a los RSG’s; se voto para unirse al 
Distrito 6 con el Alkathon del Año Nuevo en la 6th y Pensilvania en San Diego.  

Distrito 8: Tanya: Nada que reportar; gracias por el taller de pre-conferencia el 27 de Febrero.  
Distrito 9: Fred (Alterno): Fuimos anfitriones y asistimos el taller de la pre-conferencia.  
Distrito 10: Paul: Tenemos un nuevo RSG. Experiencia Espiritual en “PRASSA”.  Promoviendo la asistencia 

a la asamblea de pre-conferencia. Apreciamos la información de “Como visitar un grupo” y 
esperamos ponerla en práctica.  

Distrito 11: Al: (no se presento) Compartiendo el servicio de la Asamblea de Septiembre con el Distrito 4 
y 22.   

Distrito 12: Connie: Fuimos anfitriones del taller de la pre-conferencia y atendimos “PRASSA”. 
Continuamos discusiones en ideas para talleres de trabajo. 

 
Distrito 13: Tim F: Picnic de Primavera mañana! Marzo  32nd (Abril 1) en “Lake Miramar”. 

Estacionamiento gratis. Co-organizado por el distrito 21. Empieza a la 1:30 pm.  Traer platillos para 
compartir y el distrito proveerá comida de barbacoa. Todos son bienvenidos.  Habrá información 
para recién llegados y juntas sin representación de Servicios Generales.  

Distrito 14: Gary (escrito): Trabajando en comité de acercamiento/contacto; continuamos con comités 
temporales para la revisión de guías financieras. El taller de meditación fue magnífico. 

Distrito 15: Nicolás: Oficiales y miembros del comité gustarían dar las gracias a Tom y Dean por su 
liderazgo en el taller de la pre-conferencia. Al regreso de “PRASSA” estábamos llenos de 
espiritualidad y energía para los grupos  y los Comités de talleres de trabajo fue un éxito. 56 
miembros atendieron. El 6th foro local está en progreso. Tendremos volantes en la próxima 
asamblea.  

Distrito 16: Crystal: El comité discutió que hacer con los fondos que sobraron. El distrito 16 le gustaría 
que $28.00 de la junta cancelada sea mandado a OSG Y Área 8.  Se pospuso la discusión del evento 
del “Crucero” para Marzo 28.  

Distrito 17: Nadie se presento. 
Distrito 18: Pedro: El MCD y el alterno atendieron “PRASSA” con apoyo de los grupos. En Marzo 12 el 

Delegado y el alterno trajeron el taller de la pre-conferencia al grupo. Hablamos con el distrito 

mailto:jestruve@san.rr.com


acerca de ser parte de la próxima asamblea con voluntarios y finanzas. Tendremos un informe 
escrito para compartir con los grupos acerca de PRASSA. 

Distrito 19: Patrick D: El taller de la pre-conferencia de Marzo 10 fue un éxito, incluyo discusiones de 
mesa redonda. Se apoyo financieramente al RSG para que atendiera PRASSA y   dio un informe 
espiritual a su regreso. 

Distrito 20: Margo:  Gracias para Tom y Dean por dirigir el taller de pre-conferencia. Nuevo RSG; dos 
juntas sin contribuir al área y al distrito ha sido resuelto.   

Distrito 21: John: Jane, Coordinador del Área 8, visito la junta. Recuperándome de PRASSA; El distrito 3 y 
el distrito 21 tratando de localizar un lugar para la Asamblea de Septiembre un poco al norte pero el 
inconveniente es que no se permite fumar en el local. Necesitamos opinión acerca de este asunto 
para tomar una decisión. Borrador del folleto para el RSG está siendo revisado por RSG’s para 
correcciones.     

Distrito 22: Tom: 11 miembros presentes en la última junta.  Coordinador de la Naciones remotas fue a 
junta en Mesa Grande y cambio la percepción de la juntas, Una nueva junta fue empezada- ya se 
necesitaba por largo tiempo. Asistió PRASSA y ahora puede que no haya fondos para esta 
aventura.    

Distrito 23: Mark: no se presento. Envió proxy a PRASSA.  

 

Informes de Comités Permanentes 
Accesibilidades: Alan: Se formo grupo para considerar necesidades de accesibilidades para miembros de 

A.A. con necesidades especiales de salud mental,  informe en próxima Asamblea de Área Marzo 31. 
Agenda: Karen: Junta cubrió la agenda de la Asamblea de Área de Marzo 31, incluyendo la moción que 

se discutirá en la Asamblea acerca el plan de reestructura de la estructura Corporal de la A.A. 
Grapevine.  

Archivos: Carrie:  Se aplaza la junta de Marzo; para juntarse durante el almuerzo de la Asamblea; tuvo 
segunda Casa Abierta y se empezó el inventario de los archivos de los expedientes de gabinetes. 
Mándenos sus historiales e invítennos  a su próximo evento.   

CCP: Jeremy: Asociación de libertad condicional. Agradecido por tener la presencia de AA allá.   
Distribuimos un montón de folletos y volantes. Necesitamos nuevos miembros para el Comité. 
Necesitamos oficial de enlace. El Comité CCP está disponible para atender talleres de trabajo.  

 
Finanzas: Paul: discutieron temas del Panel 62. Carta que explica los montos de financiamiento para el 

delegado. Finanzas recomienda adoptar un "algoritmo" que ayudará a calcular automáticamente los 

costos para el delegado anualmente. También discutimos la propuesta Grapevine/La Viña de la OSG. 

Apoyamos la transición a la era digital.  

Grapevine/LaViña: Suzanne: Delegada asistió a la reunión para repasar temas de Conferencia con el 

Comité. Aún estamos planificando estar al día de la unidad. Estábamos en el taller de meditación. 

Que este Comité sepa si desean que nosotros estemos en su próximo evento con nuestro vasto 

inventario. 

Información Tecnológica: Steve: (informe especial) I T está a cargo de las computadoras portátiles. 

Tenemos nuevas fundas para estos equipos portátiles. También brindamos servicio y 

mantenimiento a estos equipos portátiles. Somos cuidadores del sitio Web. Haz una búsqueda en 

Google para SD zona 8 y nos encontrarán. Tenemos avisos, calendarios, volantes de eventos en el 

área también. Sitio Web ha estado alrededor de 10 años. Hasta el otoño pasado utilizamos Punto 



compartido y se hizo caro así que cambiamos a lo que utilizamos hoy en día. Si los miembros no 

confían en él, no lo utilizarían. Hacemos todo lo posible para que sea actual y dinámico. Esperamos 

un nuevo formato que nos permitirá hacer más con el sitio Web. La comunicación es un área que 

podemos mejorar. Tenemos diferentes niveles de acceso para los miembros de Comités. Esto 

ayudará a mantener el sitio Web más eficiente. MCDS pueden registrar su estructura y guías sobre 

una página específica en el sitio Web. Esta página también puede utilizarse para comunicarse entre 

sus distritos y RSGs. El volumen hace que esto sea una herramienta esencial. Discusión incluyó 

preguntas sobre cómo podría utilizarse. Uno de los distritos le preguntó si su boletín podría ser 

publicado en su propia página y el coordinador de IT respondió, "Sí". 

Literatura: Ray: El 3rd lunes, disponibles para ayudarles con presentación multimedia; las películas 

pueden mostrarse en talleres o reuniones; estaremos en la Asamblea de área de Marzo. Contamos 

con gran número de miembros del comité listos para servirles. 

NCAIC: Rich: reunión de orientación, cada 3er  viernes, En el Alano club de Oceanside;  Conferencia de 

I.C. de la Bahía en Mission Bay el fin de semana del 13 de abril. Un nuevo panel  comenzara en La 

Costa Glen, una comunidad para mayores de edad en Encinitas.  

Boletín: Chris: La  versión Inglés y español del boletín ya está disponibles en el sitio Web del área 8. 

Número de página abajo y más legible. Fecha límite para el próximo boletín será el 31 de Marzo. 

Miembros  votaron para  trasladar la reunión a Fuddruckers. Primera reunión en la nueva sede es el 

12 de junio. 

Política: Paul: informe del progreso (Progreso en consideraciones a comités temporales): si comparten 

estos 3 artículos con sus grupos. (Ver folleto) 

Debate: Dean: El comité de política tiene la autoridad para hacer correcciones gramaticales. 

INFORME de comités temporales: Reformulo el artículo 27. Véase el anexo. Tras una consideración, 

hemos decidido cambios y propuestas deben presentarse al comité con un mes de anticipación, 

permitiendo a los  MCDs  discutir con sus grupos. Presentar el informe con ustedes. Cada mes le 

daremos una ventaja de 30 días sobre los temas a ser debatido y votado.  

SDIAIC: Chris: abril 13-15 (primera vez la Conferencia ha sido en S.D.)Brawley Roundup, I.C, Intergrupal y 

comité de planificación de la Conferencia. La conferencia será aquí por primera vez en San Diego en 

31 años este abril. La registración es de $15. Volantes disponibles de "lanzado a la 4th dimensión". 

Necesitamos voluntarios para conducir reuniones de AA y reuniones de Alanon, banquete. No 

olvide concurso de galletas. Por favor lleve esto de regreso a sus grupos. Comité de Literatura para 

mostrar "Es mejor que estar sentado en una celda” la reunión de planificación. 

Traducción: Rubén: El 3erdomingo, nueva ubicación en Escondido, más céntrico. Examinaron la cantidad 

de texto que se ha traducción en varios documentos. Por favor dar tiempo suficiente para las 

traducciones antes del tiempo límite. 

Archivista: Joe: ningún informe 



CEC Ad Hoc (Comité temporal de cooperación con la comunidad de mayoría de edad): Gary: hemos 

reunido los recursos presentados por varios miembros que pidió el comité de IP y CPC de opiniones 

e información. Seguiremos a discutiendo esto  entre los miembros del Comité. Estaremos 

Conectándonos con otras áreas que tienen comités de CEC. Este comité temporal mira hacia julio 

para poder informar. Estadística: 10.000 personas mayores celebraron su 60vo cumpleaños hoy y 

esto continuará durante los próximos 19 años.  

Comité de Asuntos del área 

Registrador 

Monty: El Registrador es responsable de mantener una lista actualizada de todos nuestros grupos. Cada 

grupo tiene un número y este número no provienen de la Oficina Central. El número del área no se 

correlaciona con el Intergrupo. Si un grupo no tiene un número el grupo no existe en cuanto a servicios 

generales le concierne. Grupos que figuran en el calendario de reuniones de visitantes pero no aparecen 

en el registro del área es vital. Cuando un grupo tiene un número de área pero no tienen un RSG es 

como si ese grupo no existiera. Al hacer anuncios en cualquier reunión que no tienen un RSG ser breve. 

Traigan folletos y sólo remarcar puntos de específicos — informativos pero no habladores. Si lleva a 

cabo una visita, por favor compartir sobre cómo fue el "presentar y saludar". Mantener un archivo de 

índice de tarjeta de las reuniones que necesitan visitas. Reparta las cartas boca abajo sobre una mesa y 

dejen RSGs elegir una tarjeta y dejar que las visitaciones comiencen. Es recomendable que las 

visitaciones toman lugar en pares o más. Elegir a un registrador de su distrito y esa persona podría ser la 

principal en este viaje. Establecer esa reunión para ser visitados en 2 meses. Una vez más, promover su 

asistencia a la reunión de distrito.  

Discusión: ¿Por qué toma la OSG, de Nueva York tanto tiempo para registrar nuevos RSGs? Monty 

investigará este retraso. Los distritos pueden enviar la información de su nuevo RSG a Nueva York 

inmediatamente. Si vas en el sitio Web del área 8 puede descargar una copia de este folleto del RSG. 

Inventario de área: Jane está trabajando en esto. Una vez que tengamos un solo documento será 

enviado al sitio Web del área 8. Ninguna acción fue tomada desde el último inventario que se hizo en 

2008. El área no está sirviendo a los jóvenes y mayores de edad. También algunas sugerencias del 

boletín para colaboración. La información pasará a los comités...  

Jane: Necesitamos a algunos voluntarios para limpiar. 

Reunión levantada a las, 9:50 pm 

Presentado respetuosamente, 

Roxanne R, Panel 62 área 8 Secretaria y Gonzalo, Secretario alterno del área 8. 

 
 
 

 


